Gebrauchsanleitung

Wir danken lhnen sehr, dass Sie sich flr
unser Produkt entschieden haben. Es
wurde mit Sorgfalt nach den geltenden
europdischen Vorschriften produziert,
geprift und verpackt. Packen Sie den

Inhalt bitte vorsichtig aus. Prifen Sie sofort
nach Erhalt, ob alle zum Lieferumfang
gehorenden Teile vorhanden sind und ob
Transportschaden vorliegen. Sollte es Anlass
flir Beanstandungen geben, wenden Sie sich
bitte umgehend an lhren Fachhadndler.

Wichtige Hinweise:

Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage
und Inbetriebnahme aufmerksam durch.
Sie erhalten wichtige Hinweise fiir den
Gebrauch des Produktes. Beachten

Sie gegebenenfalls die ergénzende
Montageanleitung. Bewahren Sie diese
Anleitung zur Information bzw. fiir
Ersatzteilbestellungen auf.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und somit
flr Kinder ungeeignet!

Wird das Produkt mit einem Steckernetzteil
geliefert, darf das Produkt auch nur mit
diesem Steckernetzteil betrieben werden.
Das bei Wand- und Deckenleuchten
beiliegende Befestigungsmaterial ist

flr die Montage an einer Betondecke
oder an einem verputzten Mauerwerk
ausgelegt. Sollten Sie einen anderen
Befestigungsuntergrund haben, passen Sie
das Befestigungsmaterial dem Untergrund
an.

Hiermit erklart die Paul Neuhaus GmbH,
dass falls Sie ein Produkt erworben

haben, das per Funksteuerung (z.B.
Funkfernbedienung oder App) bedient
werden kann, dieses Produkt den
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/

EU (Radio Equipment Direktive) des
Europdischen Parlaments entspricht.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung
kann unter der folgenden Internet-Adresse

abgerufen werden:
https://scm.paul-neuhaus.de/public/conformity/

Warnhinweise:

« Wir als Hersteller kénnen nicht fir
Schéden verantwortlich gemacht werden,
die durch unsachgemale Montage und
nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch
verursacht werden.

« Fur die Installation und den Betrieb sind die
nationalen und internationalen elektrischen
Sicherheitsvorschriften zu beachten.

« Der elektrische Anschluss darf nur von
einer autorisierten Fachkraft vorgenommen
werden.

« Vor und wahrend der Installation muss das
Produkt unbedingt spannungsfrei sein.

« Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der
Montage nicht beschadigt werden.

- Verwenden Sie nur die angegebenen und
zuldssigen Leuchtmittel.

« Halogenleuchtmittel, auch im kalten
Zustand, nie mit bloBen Fingern beriihren
(verwenden Sie z.B. ein fussel- und
fettfreies Tuch).

« Die Mindestabstande zu angestrahlten
Flachen sind unbedingt einzuhalten
(Aufkleber an der Leuchte).

- Bei Wartungsarbeiten und beim
Leuchtmittelwechsel muss die Leuchte
unbedingt abkthlen und spannungsfrei
sein.

Erklarung Bildzeichen:

LED nicht berthren!
@ Schutzklasse I: Diese Leuchte

besitzt einen Schutzleiter.
Der Schutzleiter muss an die
Schutzleiterklemme angeschlossen werden.




Schutzklasse II: Diese Leuchte
|:| ist besonders isoliert und darf
nicht an einen Schutzleiter
angeschlossen werden.

Schutzklasse Ill: Diese Leuchte
@ ist fiir den Betrieb an einem
Sicherheitstransformator

bestimmt (max. 42V) und wird mit
Schutzkleinspannung betrieben.

Kleinster Abstand zu

Die Leuchte kann tiber einen
externen Dimmer gedimmt
werden.

Die Leuchte kann tber die
Fernbedienung gedimmt
werden.

SimplyDim: Wird die Leuchte
innerhalb von 3 Sek.nach dem
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angestrahlten Flachen (in m)!
Geschutzt gegen Spritzwasser!

Nur fir den Innenbereich
geeignet!

Nur eigensichere, sog.
»Self-shielded”- Leuchtmittel
verwenden!

Vorsicht spannungsfiihrende
Teile, bei Kontakt kann es zu
einem elektrischen Schlag
kommen.

Nicht in die Lichtquelle starren.
Nicht flr Kinder geeignet.

Durch einen Fachmann
austauschbare Lichtquelle
(nur LED).

Durch einen Fachmann
austauschbares Betriebsgerat.

Durch einen Endverbraucher
austauschbare Lichtquelle.

Durch einen Endverbraucher
austauschbare Lichtquelle
(nur LED).

Durch einen Endverbraucher
austauschbares Betriebsgerat.

+
Die Leuchte kann Uber einen
Sensor gedimmt werden.

Ausschalten wieder
eingeschaltet, startet der Dimmvorgang.

Die Helligkeit, in der die Leuchte jetzt

aus- und (innerhalb von 3 Sek.) wieder
eingeschaltet wird, wird auch beim nachsten
Einschalten erneut wiedergegeben
(Memoryeffekt).

Die Leuchte kann durch
mehrfaches Betdtigen des
Wandschalters in Stufen

gedimmt werden.
é Die Leuchte ist tiber einen
Touchdimmer dimmbar.
Die Leuchte kann Uber eine
(@) App gedimmt werden.

Die Leuchte ist nicht dimmbar.
CE-Bestatigung vom Hersteller,
dass das Produkt den

geltenden Vorschriften und
Normen entspricht.

UKCA-Bestatigung vom
UK Hersteller, dass das Produkt
CQ den geltenden Vorschriften und
Normen entspricht.



Auf alle Produkte deren
Verpackungen mit dem 5-Jahre-
Garantie-Siegel gekennzeichnet
sind, wird eine kostenlose Herstellergarantie
von 5 Jahren gewahrt.

Entsorgen Sie die Verpackung
gemaR Entsorgungsvorschrift.

Die Leuchte darf nur in
Innenrdumen geladen werden!

Entsorgen Sie die Verpackung
gemaR Entsorgungsvorschrift.

Bezeichnung der Anschlussklemmen:

- PEoder (1) = griin / gelb = Schutzleiter
« N =blau = Neutralleiter
« L=schwarz (braun) = Phase

Anschlussleitungen fiir Tisch- und
Stehleuchten:

Typ X Wenn die Anschlussleitung

beschadigt ist, darf sie durch eine (iiber den
Elektrofachhandel erhéltliche) Leitung ersetzt
werden.

Typ Y Zur Vermeidung von Gefahrdungen
darf eine beschadigte Anschlussleitung
ausschlieBlich von einer Elektrofachkraft
ausgetauscht werden.

Typ Z Die Anschlussleitung kann nicht
getauscht werden. Falls die Leitung
beschadigt ist, muss das Produkt verschrottet
werden.

Pflegehinweise:

Erhalten Sie den Wert des Produktes

durch regelmaRige Pflege. Leichte
Verschmutzungen kénnen mit einem
angefeuchteten, weichen Tuch beseitigt
werden. Achten Sie darauf, dass die
Reinigungsmittel die Oberflache

nicht angreifen. Verwenden Sie nur
herkdmmliche, milde und I6sungsmittelfreie
Reiniger. Niemals Scheuermittel, Aceton
(Nagellackentferner) oder Reinigungsmittel

auf Chlorbasis verwenden. Das
Reinigungsmittel muss anschlieRend
riickstandslos von dem Produkt entfernt
werden.

Reparatur:

Eine festverbaute, defekte Lichtquelle dieses
Produktes darf nur vom Hersteller oder
einem von ihm beauftragten Servicetechniker
oder einer vergleichbar qualifizierten Person
ersetzt werden.

Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren
zustandigen Fachhandler oder wenden

Sie sich direkt an unsere Service-Hotline

— geben Sie bei technischen Fragen die
Chargennummer (XXXXXX-XX-XX-XXXXX) an.
Diese finden Sie auf dem Typenschild.

B +492922-97 219290
& Kundenservice@neuhaus-group.de

Entsorgungshinweise:

Altgerate durfen nicht in den
Hausmdill!

Sollte das Produkt nicht mehr
benutzt werden konnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmdill, z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/ seines
Stadtteils, bei einem Héndler, der die
Voraussetzungen erfillt oder dem Hersteller,
abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass
Altgerate fachgerecht entsorgt werden.

Sie sind dazu verpflichtet, alte Batterien,
Akkus und Lampen vor der Riickgabe aus den
Altgerdten zu entfernen (soweit es ohne
Zerstorung des Altgerats moglich ist und
sofern keine Wiederverwendung erfolgen
soll).

Rucknahmepflichten von Handlern:

Vertreiber mit einer Verkaufsflache
flr Elektro- oder Elektronikgerate von
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mindestens 800m?, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen sind verpflichtet,

« bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerates an einen Endnutzer
ein Altgerdt des Endnutzers der gleichen
Gerdteart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue

Gerat erfllt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurtickzunehmen und

auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte,
die in keiner duBeren Abmessung groRer
als 25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft
oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurickzunehmen; die
Riicknahme darf nicht an den Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates gekniipft
werden und ist auf drei Altgeréte pro
Geréateart beschrankt.

Onlineverzeichnis der Sammel- und
Riicknahmestellen

« www.stiftung-ear.de (eine Registrierung ist
erforderlich)

« www.take-e-back.de

« www.sammelstellensuche.de

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und
Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie

flir das Loschen personenbezogener Daten
auf den zu entsorgenden Altgeréten selbst

verantwortlich sind.

E Akkus betrieben wird oder dem

Produkt eine Fernbedienung
beiliegt, egal, ob sie Schadstoffe enthalten
oder nicht, sind Sie als Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, verbrauchte Batterien/Akkus
fachgerecht, bei einer Sammelstelle ihrer
Gemeinde/ ihres Stadtteils oder im Handel zu
entsorgen, bzw. abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung sowie einer
Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen
10

Falls Ihr Produkt mit Batterien/

zugeflhrt werden kénnen.

+ Nicht wieder aufladbare Batterien diirfen

nicht geladen werden!

Ungleiche Batterietypen oder neue und

gebrauchte Batterien nicht zusammen

verwenden!

Nur die empfohlenen Batterien oder die

eines gleichwertigen Typs verwenden!

Beim Einlegen der Batterien auf richtige

Polaritat achten! Batterien bei langerem

Nichtgebrauch entnehmen!

SchlieRen Sie die Batteriekontakte nicht

kurz! Dies kann zu starker Erhitzung oder

Feuer fiihren!

Batterien nicht ins Feuer werfen!

Reinigen Sie die Batterie- und

Geréatekontakte bei Bedarf vor dem

Einlegen.

Nehmen Sie die Batterie nicht auseinander.

Vermeiden Sie den Kontakt von

Batterieflussigkeit mit Haut, Augen

und Schleimhduten. Entfernen Sie

Batterieflussigkeit nicht mit bloBen Handen.

Tragen Sie dabei Schutzhandschuhe. Spiilen

Sie bei Kontakt mit der Batterieflussigkeit

die betroffenen Stellen sofort mit reichlich

klarem Wasser ab und suchen Sie einen

Arzt auf.

« Wenn Sie die Fernbedienung langere

Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie die

Batterie(n) aus dem Batteriefach.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien

von Kindern fern und bewahren Sie

Batterien auBerhalb der Reichweite von

Kindern auf.

Batterien konnen bei Verschlucken

lebensgefahrlich sein.

Wird die Knopfzellen-Batterie

heruntergeschluckt, kann sie innerhalb von

2 Stunden ernsthafte innere Veratzungen

verursachen, die zum Tode fiihren kénnen.

« Wenn das Batteriefach nicht sicher schliefRt,
benutzen Sie das Produkt nicht mehr,
halten es von Kindern fern und informieren
Sie unseren Kundenservice.



Batterien kénnen chemische Gefahrenstoffe
enthalten, die sowohl die Gesundheit

von Menschen und Tieren gefahrden und
die Umwelt belasten. Beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien ist besondere
Vorsicht geboten, da sich diese zudem

bei unsachgemaRer Behandlung leicht
entziinden kdnnen und Brénde verursachen
koénnen.

Weiterfiihrende Information finden Sie auf
unserer Webseite.

Garantieerkldrung:

Die Paul Neuhaus GmbH gewahrt allen
Verbrauchern und Unternehmern, die eine
Paul Neuhaus Leuchte unmittelbar von der
Paul Neuhaus GmbH erworben haben, sowie
allen Verbrauchern, die eine solche Leuchte
von einem Unternehmer erworben haben,
der seinerseits die Leuchte unmittelbar

von der Paul Neuhaus GmbH erworben hat
(berechtigter Unternehmer),

- die gesetzliche Gewahrleistung von
2 Jahren. Die Inanspruchnahme der
gesetzlichen Méangelgewahrleistungsrechte
des Kaufers ist unentgeltlich.

auf jede Leuchte deren Verpackung

mit dem 5-Jahre-Garantie-Siegel
gekennzeichnet ist, eine kostenlose
Herstellergarantie von funf Jahren, und
zwar sowohl auf die Leuchte als auch auf
die Leuchtmittel, sofern die Leuchtmittel
nicht auswechselbar und mit der Leuchte
fest verbunden sind,

— nachfolgend Leuchten —

Inhalt der Garantie:
1. Garantieschutz

Die Paul Neuhaus GmbH garantiert

dem Verbraucher und/oder dem
Unternehmer, dass die Leuchten lber die
in ihren Leistungs-/Artikelbeschreibungen
zugesicherten Eigenschaften verfugen

und frei von Konstruktionsfehlern,
Material und Herstellungsmaéngeln sind.
MaRgeblich sind der Stand der Technik und
die wissenschaftlichen Erkenntnisse zum
Zeitpunkt der Herstellung des Produkts.

Die Garantie erstreckt sich auf eine
einwandfreie Funktion der Leuchten, der
eingebauten elektronischen Komponenten
sowie die Verwendung mangelfreier
Werkstoffe, insbesondere ihrer Oberflichen
aus Glas, Metall und/oder Kunststoff.
VerschleiBteile sind von der Garantie
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ausgenommen.

Die Garantie der Leuchtfunktion wird
dadurch begrenzt, dass die Lichtleistung
der LED-Leuchtmittel mit ihrer Lebensdauer
nachlasst (gebrauchsbedingter VerschleiR).

Als Lebensdauer eines LED-Leuchtmittels
wird der Zeitraum im Dauerbetrieb
bezeichnet, in der die Leuchtkraft auf 70%
des Ausgangswertes seit der Inbetriebnahme
sinkt.

Paul Neuhaus garantiert

LED-Leuchtmittel, die mindestens den Wert
L70/B10 aufweisen. L70 bedeutet, dass 70%
des Ausgangslichtstromes nach Ablauf der
LED Lebensdauer gewahrleistet werden. —
B10 beschreibt, dass nach dem Ende der LED
Lebensdauer nur 10% der LEDs diesen Wert
unterschreiten.

2. Garantiebedingungen

Die Garantiezusage gilt unter folgenden
Bedingungen:

« dem sachgemaRen Gebrauch der Paul
Neuhaus-Leuchte gemaR ihrer Bedienungs-
und Gebrauchsanleitung;

der Wartung und Pflege der Leuchte gemal
der Gebrauchsanleitung;

dem Anbau und der Installation gemaR der
Bedienungs- und Gebrauchsanleitung und
der Installationsvorschriften;

der Einhaltung der Grenzwerte

flr Versorgungsspannung und
Umgebungseinwirkung gemaR der
Bedienungs- und Gebrauchsanleitung und
Installationsvorschriften;

der Vermeidung von chemischen und
physikalischen Einwirkungen;

dem Unterlassen von eigenmdchtig
vorgenommenen An- und Umbauten.

Von der Garantie ausgenommen sind
generell Paul Neuhaus-Leuchten, die als
Zweite-Wahl-Artikel oder Muster erworben
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worden sind. Ein abgewickelter Garantiefall
flihrt nicht zu einer neuen Garantie von

fiinf Jahren. Die von der urspriinglichen
Garantiezeit verbliebene Restgarantiezeit gilt
auch fir das Ersatzprodukt.

3. Garantieleistungen

Die Garantie umfasst im Falle eines Defekts
oder Mangels der Leuchte nach billigem
Ermessen der Paul Neuhaus GmbH eine
kostenfreie Reparatur oder eine kostenfreie
Ersatzteillieferung oder Ersatzlieferung des
gleichartigen oder entsprechenden Paul
Neuhaus-Produkts. Die Paul Neuhaus GmbH
behalt sich vor, die Garantieleistung dem
technischen Fortschritt anzupassen.

Kosten fir Montage, Demontage und

den Transport, sowie Spesen, Porto

und dergleichen sind von der Garantie
ausgenommen. Auch Folgeschaden,
Betriebsausfallschaden und Gewinnverluste,
die auf ein defektes oder mangelhaftes

Paul Neuhaus Produkt zurlickzufiihren sind,
werden nicht von der Garantiezusage erfasst.

4. Garantieausschluss und
Garantienachweis

Der Anspruch auf Garantieleistungen besteht
nur, wenn innerhalb der Garantiezeit,
spatestens jedoch bis zum Ende des dem
Garantieendzeitpunkt folgenden Werktages,
das fehlerhafte Produkt mit entsprechendem
Kassenbon oder der mit Datum versehenen
Rechnung der Paul Neuhaus GmbH oder dem
berechtigten Unternehmer vorgelegt wird.

Die entsprechenden Kaufbelege sind
daher bis zum Ablauf der Garantiezeit
aufzubewahren.

5. Garantiebeginn

Bei jeder Leuchte deren Verpackung mit dem
5-Jahre-Garantie-Siegel gekennzeichnet ist
betragt die Garantiezeit 5 Jahre. Sie beginnt



mit dem Kaufdatum, welches auf dem
Kaufbeleg ausgewiesen ist und endet nach 5
Jahren an diesem Datum. Eine Verlangerung
der Garantie ist ausgeschlossen. Sie
verlangert sich insbesondere nicht durch
einen Garantiefall. Auch beginnt durch ein
Ersatzprodukt keine neue Garantie. Die auf
den berechtigten Unternehmer entfallenden
Garantiezeiten werden nicht auf die des
Verbrauchers angerechnet.

6. Andere Anspriiche

Die Garantie der Paul Neuhaus GmbH
schrankt die gesetzlichen Rechte der
Verbraucher, insbesondere die Rechte

aus § 437 BGB (Nacherfullung, Ricktritt
oder Minderung, Schadensersatz) bei
Mangelhaftigkeit der Leuchten nicht ein; die
gesetzlichen Rechte bestehen unabhangig
von der Leuchtengarantie. Auch die Haftung
nach dem Produkthaftungsgesetz wird durch
die Garantie nicht eingeschrankt.

7. Geltendmachung der Garantie

Um die Garantie auszutliben, muss der
Garantiefall unverziiglich gemeldet und das
Produkt mit einer Kopie des Kaufbelegs
entsprechend Ziffer 4 dieser Erklarung
eingesendet werden. Die Meldung hat
schriftlich gegentber der:

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

zu erfolgen. Das defekte oder mangelhafte
Produkt ist ebenfalls, nach Erhalt des
Retourenscheins, an die aufgefiihrte Adresse
zu senden.
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Directions for use

We thank you very much for choosing our
product. It has been produced, tested and
packed with care and in accordance with the
currently applicable European regulations.
Please unpack the contents carefully. Check
immediately upon receipt that all parts
included in the scope of delivery are present
and that no damage has been caused
during transport. Should there be cause for
complaint, please contact your specialist
retailer.

Important notes:

Please read these instructions carefully
before assembly and commissioning. They
will provide you with important information
with regard to the use of the product.
Please also follow the supplementary
assembly instructions, if required. Keep
these instructions in a safe place for your
information or for ordering spare parts.
This product is not a toy and so, it is not
suitable for handling by children.

If the product is delivered with a plug-in
power supply unit, it may only be operated
with this plug-in power supply unit.

The supplied fittings, in the case of wall
and ceiling luminaires, are designed for
installation on a concrete ceiling or on
plastered brickwork. If you have a different
sub-surface for installation, please adapt
the fittings so as to be suitable for that
surface.

The Paul Neuhaus GmbH hereby declares
that in case that you have purchased a
product that can be operated by radio
control (e.g. radio remote control or

app), this product complies with the
requirements of Directive 2014/53/

EU (Radio Equipment Directive) of the
European Parliament.

The complete EU Declaration of Conformity
is available on the following address:

https://scm.paul-neuhaus.de/public/conformity/
14

& Warning information:

« We, as the manufacturer, cannot be
made liable for damage that is a result of
improper installation or unintended use.

« The national and international electrical
safety instructions must be followed for
both the installation and operation.

« The electrical connection may only be made
by carried out by an authorised specialist.

« It is essential that the product is
de-energised during installation.

« Please ensure that the wires are not
damaged during installation.

« Use only the prescribed and permitted
lamps.

« Never touch halogen lamps with bare hands
(use, for example, a lint-free and
oil-free piece of cloth).

« The minimum distance to the surfaces
that are illuminated must be maintained,
without fail (see the sticker on the lamp).

« When carrying out maintenance and
changing the lamp, it is essential that it has
cooled down and is de-energised.

Explanation of symbols:

Do not touch the LED!

Protection class I: This
luminaire is fitted with a
protective conductor. This must

L

be connected to the protective conductor
terminal.

Protection class II: This
|:| luminaire has been specially
insulated and may not be
connected to a protective conductor.
@ luminaire is intended for
operation on a safety

transformer (max. 42V) and is operated with
safety extra low voltage.

Protection class IIl: This



Minimum distance to the
illuminated surfaces (in m)!

Splash proof!
Only suitable for use indoors!

Use only the so-called “self
shielded” lamps!

Danger: Live parts can result in
an electric shock.

Do not look into the light
source.

Not for children.

@ Replaceable (LED only) light

@B source by a professional.

&‘@‘ ‘ Replaceable control gear by a
Z professional.

Replaceable light source by an
. end-user.

Replaceable (LED only) light
source by an end-user.

Replaceable control gear by an
end-user.

The luminaire can be dimmed
by an external dimmer.

The luminaire can be dimmed
by a remote control unit.

The luminaire can be dimmed
by a sensor.

SimplyDim: If the luminaire is
switched on again, within
3 seconds of being switched

off, the dimming process is started.

The brightness with which the luminaire is
now switched off and on once again (within

3 seconds), remains the same the next time it
is switched on (memory effect).

&

Ce

the applicable regulations and standards.

UK
CA

The luminaire can be dimmed
in steps by repeatedly actuating
the wall switch.

The luminaire can be dimmed
via a touch dimmer.

The luminaire can be dimmed
via an app.

The luminaire cannot be
dimmed.

CE confirmation by the
manufacturer which certifies
that the product complies with

UKCA confirmation by the
manufacturer which certifies
that the product complies with

the applicable regulations and standards.

A free-of-cost warranty is
provided for all products whose
packaging has the

5 year warranty seal affixed on it.

£ e

Dispose the packaging
according to the disposal
regulations.

The luminaire should only be
charged indoors!

Dispose the packaging
according to the disposal
regulations.

Identification of the terminals:

- PEor @ = green / yellow = protective
conductor

« N = blue = neutral conductor

« L=black (brown) = phase
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Connecting lines for table and standard
lamps:

Type X If the connection line is damaged,

it can be replaced by another (available at
specialist electrical stores).

Type Y In order to avoid a dangerous event,
a damaged connection line may only be
replaced by a qualified electrician.

Type Z The connection line may not be
replaced. If the line is damaged, the unit
must be scrapped.

Care instructions:

Maintain the value of the product through
regular maintenance. Light soiling can be
removed with a damp, soft cloth. Make
sure that the detergents used do not attack
the surface. Only use conventional, mild
and solvent free cleaning agents. Never
use scouring agents, acetone (nail polish
remover) or chlorine-based cleaning agents.
All of the cleaning agent must then be
removed from the product without leaving
any residue.

Repair:

For safety reasons, the light source of
this luminaire should only be replaced by
the manufacturer, a service technician
commissioned by the manufacturer or a
person with comparable qualifications.

If you have any complaints, please contact
our authorized retailer or make use of our
Service Hotline directly —in the case of
technical queries, please specify the batch
number (Xxxxxx-xx-xx-xxxxx). You can find this
on the label.

E +49 2922-97 2192 90
& Kundenservice@neuhaus-group.de
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Disposal instructions:

hid

Old units must not be disposed
of in household waste! If the
product can no longer be used,
every consumer is legally obliged to dispose
of used appliances separately from the
household waste, e.g. at a collection point in
his/her municipality or district. This ensures
that old units are disposed of properly.

E powered or comes with a

remote control, you as a

consumer are legally obliged to dispose of or
return used batteries properly.

If your product is battery

Batteries that are not rechargeable may not

be charged!

Do not use non-similar types of batteries or

new batteries along with old ones!

Use only the recommended types of

batteries or those of an equivalent type!

Check the right polarity when inserting

the batteries. Remove the batteries if the

product is not to be used for a long time!

Do not short circuit the battery contacts!

This can result in excessive heating or fire!

Do not throw batteries into fire!

If necessary, clean the battery and device

contacts before inserting the battery.

Do not take the battery apart.

Avoid contact of battery fluid with skin,

eyes and mucous membranes. Do not

remove battery fluid with bare hands. Wear

protective gloves when doing so. If you

come into contact with battery fluid, rinse

the affected areas immediately with plenty

of clean water and seek medical advice.

If you do not use the remote control

for a longer period of time, remove the

battery(ies) from the battery compartment.

+ Keep new and used batteries away from
children and keep batteries out of the reach
of children.

- Batteries can be fatal if swallowed.

« If the button cell battery is swallowed, it



can cause serious internal burns within 2
hours, which can lead to death.

« If the battery compartment does not
close securely, stop using the product,
keep it away from children and inform our
customer service.

Further information can be found on our
website.

Guarantee declaration :

Paul Neuhaus GmbH grants all consumers
and companies that have purchased a Paul
Neuhaus light fitting directly from Paul
Neuhaus GmbH, and all consumers who have
purchased such a light fitting from a company
that purchased the light fitting directly from
Paul Neuhaus GmbH (an authorised reseller),

the statutory warranty of 2 years.
Purchasers’ utilisation of their statutory
rights in respect of a warranty for defects is
free of charge.

on every light fitting with packaging that
is marked with the 5-year guarantee seal
a free manufacturer’s guarantee of five
years both on the light fitting and on the
illuminant if the latter is non-replaceable
and fixed to the fitting.

— hereinafter ‘light fittings’ —

Content of the guarantee:
1. Guarantee cover

Paul Neuhaus GmbH guarantees to the
consumer and/or the company owner that
the light fittings have the characteristics
warranted in their performance/product
descriptions and are free of any defects of
design, manufacture or materials. The status
of the technology and of scientific knowledge
at the time of manufacture are definitive in
this regard.

The guarantee includes the perfect
functioning of the light fittings and built-in
electronic components and the use of zero-
defect materials, in particular for its surfaces
made of glass, metal, and/or plastic. Wear
parts are not included in the warranty.

The guarantee of the lights functioning is
restricted, as the LEDs’ luminous power
wanes throughout its life cycle (natural wear
and tear).
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The life cycle of an LED is defined as the
point during continuous operation when
luminescence falls to 70% of the initial value
since first activation.

Paul Neuhaus guarantees LED illuminants
that have a value of at least L70/B10. L70
means that the percentage of the initial
luminous flux guaranteed after expiry of the
LED service life is 70%. B10 describes the fact
that after the end of the LED service life only
10% of the LEDs will be below this level.

2. Terms of the guarantee

The guarantee is subject to the following
conditions:

« Proper use of the Paul Neuhaus light fitting
in accordance with its instructions for use
and operation;

Maintenance and care of the light fitting as
per the operating instructions;

Fitting and installation as per the operating
instructions and the installation guidelines;
Observation of the limits for supply voltage
and environmental influences as per the
operating instructions and installation
guidelines;

« Avoidance of chemical and physical
impacts;

Refraining from performing unauthorised
additions and alterations.

In general, Paul Neuhaus light fittings that
have been purchased as a second choice
product or sample model are excluded from
the guarantee. A processed guarantee claim
does not lead to a new guarantee of five
years, rather the remaining guarantee period
from the original guarantee term applies to
the replacement product too.
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3. Guarantees

Using Paul Neuhaus GmbH’s equitable
discretion, in the event of a defect or
deficiency of the light fitting the guarantee
includes free repair or free spare part
delivery or delivery of a replacement of the
same or equivalent Paul Neuhaus product.
Paul Neuhaus GmbH reserves the right to
adjust the guarantees to technical advances.

Costs for assembly, removal, and
transportation as well as expenses and
postage of the light fitting are excluded

from the guarantee. Consequential damage,
damage due to operational failure and losses
of profit that can be attributed to a defective
or deficient Paul Neuhaus product are not
included when accepting the guarantee.

4. Exclusion and proof of guarantee

The claim for guarantees may only be
substantiated if the faulty product is
presented to Paul Neuhaus GmbH or the
authorised reseller with the relevant receipt
or the dated invoice within the guarantee
period, or at the end of the day after the
guarantee ends at the latest. The relevant
proof of purchase must therefore be kept
until the guarantee period expires.

5. Commencement of the guarantee

For every light fitting with packaging that
carries the 5-year guarantee seal the
guarantee period is 5 years. It starts from
the date of purchase, which is shown on the
receipt, and ends 5 years from that date. The
guarantee cannot be extended. In particular,
it does not get extended by a guarantee
claim. A replacement product also does not
trigger the start of a new guarantee. The
guarantee periods that are apportioned to
the authorised reseller do not count against
that of the consumer.



6. Other claims

In the event of the light fittings being
defective, Paul Neuhaus GmbH’s guarantee
has no negative affect on the consumer’s
statutory rights, especially not on those
arising from Art. 437 of the German Civil
Code (making good, cancellation or reduced
payment, compensation); the statutory
rights exist independently of the light fitting
guarantee. Liability pursuant to the Product
Liability Act is also not diminished by the
guarantee.

7. Enforcing the guarantee

In order to exercise the guarantee, the claim
must be reported without delay and the
product sent in along with a copy of the
receipt as per clause 4 of this declaration.
This must be sent in writing to the
manufacturer at the following address:

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

After receipt of the returns slip, the faulty or
deficient product must also be sent to the
address shown.
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Mode d’emploi

Nous vous remercions beaucoup d’avoir
sélectionné notre luminaire. Nous avons

eu soin de le fabriquer, de le vérifier, puis
del’emballer dans le respect des normes
européennes en vigueur. Veuillez le déballer
avec précaution. A réception, contrdlez que
toutes les pieces ont été livrées et vérifiez

si la marchandise a été abimée pendant le
transport. En cas d’anomalie, veuillez vous
adresser immédiatement a votre distributeur.

Informations importantes:

Lire tres attentivement le mode d’emploi
avant de procéder au montage et a

la mise en service du luminaire. Nous
fournissons des informations utiles a son
emploi. Si besoin, suivre nos instructions
complémentaires de montage. Conserver
ces instructions pour information et pour
commander des piéces de rechange.

Ce luminaire n’est pas un jouet, de ce

fait, il ne doit pas étre mis a la portée des
enfants!

Si le luminaire est livré avec un bloc
d’alimentation, le luminaire ne pourra
fonctionner qu’avec ce bloc d’alimentation.
Le matériel de fixation est livré avec les
appliques et les plafonniers, il sert a monter
le luminaire sur un plafond en béton ou sur
un mur en crépi. Pour un autre support,
adapter le matériel de fixation au support.

Paul Neuhaus GmbH déclare par la présente
que, si vous avez fait I'acquisition d’un
produit qui peut étre utilisé avec une
commande radio (télécommande radio ou
application, par exemple), celui-ci répond
aux exigences de la directive 2014/53/UE
(Radio Equipment Direktive) du Parlement
européen.

La déclaration de conformité UE intégrale
peut étre téléchargée a l'adresse Web
suivante:
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https://scm.paul-neuhaus.de/public/conformity/

& Avertissement:

« En tant que fabricant, nous ne pourrons pas
étre tenus responsables pour les dommages
survenus suite a un mauvais montage, ni
pour les dommages occasionnés par une
utilisation non conforme de I'appareil.

« Pour installer et utiliser le luminaire, il

convient de respecter les consignes de

sécurité en électricité qui sont en vigueur
sur le plan national et international.

Le branchement électrique du luminaire

ne doit étre effectué que par un personnel

habilité.

Le luminaire ne doit absolument pas étre

sous tension avant et pendant I'installation.

S’assurer que les cables ne se détériorent

pas pendant le montage.

N’utiliser que des ampoules homologuées

dont les références figurent sur la notice.

Les lampes halogenes, méme lorsqu’elles

sont froides, ne doivent jamais étre

touchées a main nue (pour les toucher
utiliser par exemple un chiffon doux et sans
taches de graisse).

« Respecter impérativement les intervalles
minimum entre les surfaces d’éclairage
(autocollant sur le luminaire).

« Pour effectuer des travaux de maintenance
et changer une ampoule, laisser
impérativement refroidir le luminaire, il ne
doit pas étre sous tension.

Signification des logos:

Ne pas toucher aux lampes
LED!

Classe de protection I: Ce
@ luminaire possede un

conducteur de protection. Le
conducteur de protection doit étre raccordé
alaborne de mise a la terre.



Classe de protection II: Ce
I:I luminaire est particulierement
isolé, il ne faut pas le raccorder
a un conducteur de protection.
luminaire fonctionne avec un

: transformateur de sécurité

(42V maximum), il marche avec une
protection basse tension.

Classe de protection Il : Ce

Intervalle minimum par rapport
aux surfaces d’éclairage (en m)!

Protection contre les
éclaboussures!

A n’utiliser qu’en intérieur!

N’utiliser que des ampoules
auto-protégées, signalées
“Self-shielded”!

N
/:,\

Attention aux pieces sous
tension, en cas de contact, une
décharge électrique peut se
produire.

Ne pas regarder fixement la
source lumineuse.

Ne convient pas pour enfants.

Source de lumiére remplagable

@§@ (LED uniquement) par un
T professionnel.
Controleur remplagable (LED
2 ;) uniquement) par un
professionnel.
.. © . source de lumiére remplagable
Q20 par le consommateur.
o) Source de lumiére remplagable
._<:> .. (LED uniquement) par le

consommateur.

Controleur remplagable (LED
uniquement) par le
consommateur.

Ce luminaire peut étre réglé
avec un variateur externe.

Ce luminaire peut étre réglé
avec une télécommande.

Ce luminaire peut étre réglé
par capteur.

SimplyDim: Si le luminaire se
rallume 3 secondes apres s'étre
éteint, le variateur s’enclenche.
Lintensité d’éclairage du luminaire au
moment ou il s'éteint et se rallume (dans les
3 secondes), sera la méme lorsque le
luminaire se rallumera a nouveau (effet de
mémorisation).

Ce luminaire peut se régler par
pallier en appuyant plusieurs
fois sur I'interrupteur mural.

Ce luminaire se regle avec un
variateur tactile.

Ce luminaire peut se régler
avec une application.

Ce luminaire n’est pas équipé
d’un variateur d’éclairage.

&
g3

L'attestation CE du fabricant
indique que I'appareil répond
aux dispositions et normes en
vigueur.

UK Confirmation UKCA du

fabricant attestant que le
C n produit est conforme aux

réglementations et aux normes en

applicables.
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Une garantie de 5 ans est
accordée gratuitement par le
fournisseur pour tout appareil
dont 'emballage porte I'estampille

« garantie 5 ans ».

Jetez 'emballage
conformément aux instructions
d’élimination.

Le luminaire ne doit étre
rechargé qu’en intérieur!

a5

Identification des bornes de raccordement:

« PEou @ = vert / jaune = conducteur
de protection

« N =bleu = conducteur neutre

« L=noir (marron) = phase

Cables de raccordement pour luminaires de
bureau / table et pour lampadaires:

Type X Lorsque le céble de raccordement est
endommagé, il sera remplacé par un cable
vendu en magasin spécialisé pour appareils
électriques.

Type Y Pour éviter de prendre des risques,
un cable endommagé sera remplacé
uniquement par un électricien de métier.
Type Z Il nest pas possible de changer le
cable de raccordement. Si le cable est
endommagé, il doit étre mis au rebut.

Conseils d‘entretien:

En entretenant réguliérement votre
luminaire, vous le conserverez en bon état.
Vous vous débarrasserez des petites taches
en utilisant un chiffon doux et humidifié.
Veillez a ce que les détergents que vous
emploierez, nattaquent pas la surface de
votre luminaire. N'utilisez que des produits
de nettoyage classiques, ils ne doivent

pas étre agressifs, ni contenir de solvants.
N’employez jamais de produits abrasifs,
d’acétone (dissolvant pour ongles) ou de
produits de nettoyage a base de chlore.
Aprés nettoyage, vous enléverez les traces de
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détergent restant sur votre luminaire.

Réparation:

Pour des raisons de sécurité technique, la
source de lumiére de cette lampe ne peut
étre remplacée que par le fabricant ou un
technicien de service aprés-vente habilité
par ce dernier ou toute autre personne aux
qualifications comparables.

Si vous souhaitez formuler une réclamation,
veuillez vous adresser a votre distributeur
agréé ou contacter directement notre
hotline - clients — pour vos questions
techniques, indiquez nous les références de
votre luminaire (Xxxxxx-xx-xx-xxxxx), elles se
trouvent sur sa plaque d’identification.

> +492922-97 2192 90
& Kundenservice@neuhaus-group.de

Conseils pour mettre les vieux appareils
au rebut:

)id

Il est interdit de jeter les vieux
appareils dans une poubelle
pour ordures ménagéres!
Pour leurs appareils hors d’usage, les
consommateurs ont tous I'obligation, de par
la loi, de les trier et de ne pas les jeter avec
les ordures ménageres, par exemple, ils
doivent les déposer dans un centre de
collecte situé dans leur commune /dans leur
quartier. De cette fagon, on est sGr que les
vieux appareils sont mis au rebut dans les

conditions requises.
E avec des piles ou s'il dispose
d’une télécommande, vous
étes légalement tenu, en tant que
consommateur, de vous débarrasser des piles
usagées ou de les restituer dans un endroit
prévu a cet effet.

Si votre appareil fonctionne



Les piles qui ne sont pas rechargeables ne  informations.
doivent pas étre rechargées!

Différents types de piles, ou bien des piles
neuves et usagées ne doivent pas étre
utilisées ensemble!

N’utiliser que les piles recommandées sur
la notice d'utilisation ou ayant les mémes
caractéristiques!

Lors de la pose, veiller a respecter le sens
des piles! Retirer les piles si |‘appareil ne
doit pas servir quelque temps!

Ne pas mettre les piles en court-circuit!
Cela peut provoquer un échauffement
excessif ou un incendie!

Ne pas jeter les piles au feu!

« Si nécessaire, nettoyez les contacts de la
batterie et de |appareil avant de les insérer.
Ne démontez pas la batterie.

Evitez que la peau, les yeux ou les
mugqueuses entrent en contact avec le
liquide des piles. N’éliminez pas le liquide
des piles a mains nues. Portez des gants de
protection lorsque vous effectuez ce travail.
En cas de contact avec le liquide des piles,
rincez immédiatement les parties touchées
abondamment a I‘eau claire et consultez
un médecin.

Si vous n‘utilisez pas la télécommande
pendant une période prolongée, retirez la
ou les piles du compartiment a piles.
Gardez les piles neuves et usagées hors de
portée des enfants et conserver les piles
hors de portée des enfants.

Les piles peuvent présenter un danger de
mort en cas d‘ingestion.

Si la pile bouton est avalée, elle peut
provoquer de graves brilures internes
dans les deux heures qui suivent, pouvant
entrainer la mort.

Si le compartiment des piles ne se ferme
pas correctement, cessez d‘utiliser le
produit, tenez-le hors de portée des
enfants et informez notre service clientele.

Consultez le site web pour de plus amples
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Déclaration de garantie:

Paul Neuhaus GmbH accorde a tous les
consommateurs et a toutes les entreprises
ayant acheté un luminaire Paul Neuhaus
directement aupres de Paul Neuhaus
GmbH, ainsi qu’a tous les consommateurs
ayant acheté un tel luminaire auprés d’'une
entreprise, qui a elle-méme acheté le
luminaire auprés de Paul Neuhaus GmbH
(entreprise agréée),

une garantie légale de 2 ans. Le recours aux
droits légaux de I'acheteur au titre de la
garantie de qualité marchande est gratuit.

une garantie fabricant gratuite de cing ans
sur tous les luminaires dont 'emballage est
marqué du sceau de la garantie de 5 ans,
et cela aussi bien sur les luminaires que sur
les lampes, a condition que les lampes ne
soient pas remplagables et qu’elles soient
solidement fixées au luminaire.

— ci-apres « Luminaires » —

Contenu de la garantie:
1. Garantie

Paul Neuhaus GmbH garantit au
consommateur ou a I'entreprise que les
luminaires disposent des caractéristiques
garanties dans leur description de
performances/d‘articles et qu’ils sont
exempts de vices de construction, de
matériau et de fabrication. L'état de la
technique et les connaissances scientifiques
au moment de la fabrication du produit sont
déterminants.

La garantie couvre le bon fonctionnement
des luminaires, les composants
électroniques intégrés ainsi que I'utilisation
de matériaux exempts de tout vice, en
particulier leurs surfaces en verre, métal ou
plastique. Les pieces d’usure sont exclues de
la garantie.

La garantie portant sur la fonction lumineuse
24

est limitée par le fait que la luminosité des
lampes a LED diminue avec leur durée de vie
(usure liée a 'utilisation).

La durée de vie d'une lampe a LED
correspond a la période de fonctionnement
continu pendant laquelle la luminosité
diminue jusqu’a 70 % de la valeur initiale
depuis la mise en service.

Paul Neuhaus garantit des lampes a LED qui
présentent au moins la valeur L70/B10. L70
signifie que 70 % du flux lumineux initial est
garanti apres la fin de la durée de vie des
LED. B10 indique qu’a la fin de la durée de vie
des LED, seuls 10 % des LED atteignent une
valeur inférieure a 70 %.

2. Conditions de garantie

La garantie s'applique aux conditions
suivantes:

- utilisation correcte du luminaire Paul
Neuhaus conformément a ses consignes
d’utilisation

entretien et maintenance du luminaire
conformément aux consignes d’utilisation
montage et installation conformément aux
consignes d’utilisation et instructions de
montage

respect des valeurs limites pour la
tension d’alimentation et influences de
I'environnement conformément aux
consignes d’utilisation et instructions de
montage

prévention des agressions chimiques et
physiques

absence d’ajouts et de transformations
effectués de sa propre initiative

Les luminaires Paul Neuhaus qui ont été
achetés comme articles de second choix

ou échantillons sont généralement exclus
de la garantie. Une demande de garantie
traitée ne donne pas lieu a une nouvelle
garantie de cing ans, la période de garantie
restante par rapport a la période de garantie



initiale s'applique également au produit de nouvelle garantie. Les périodes de garantie

remplacement. imputables a I'entreprise agréée ne sont pas
déduites de celles du consommateur.

3. Prestations de garantie

En cas de défaut ou de vice du luminaire, 6. Autres droits

la garantie comprend, a I'appréciation

raisonnable de Paul Neuhaus GmbH, la

réparation gratuite ou la livraison gratuite de

piéces de rechange ou le remplacement du

produit Paul Neuhaus similaire ou équivalent.

Paul Neuhaus GmbH se réserve le droit

d’adapter la prestation de garantie au progres

technique.

La garantie de Paul Neuhaus GmbH ne limite
pas les droits légaux des consommateurs,
en particulier les droits découlant du §
437 du Code civil allemand (exécution
ultérieure, résiliation ou réduction du
contrat, dommages et intéréts) en cas de
défectuosité des luminaires ; les droits
légaux existent indépendamment de la
Les colits de montage, de démontage etde ~ 8arantie des luminaires. La garantie ne
transport ainsi que les frais de port et autres  limite pas non plus la responsabilité en
frais similaires sont exclus de la garantie. De ~ Vvertu de la loi sur la responsabilité du fait

méme, les dommages indirects, les pertes des produits.

d’exploitation et les pertes de bénéfices

imputables a un produit Paul Neuhaus 7. Réclamation au titre de la garantie

défectueux ou non conforme ne sont pas Pour exercer la garantie, la demande

couverts par la garantie. au titre de la garantie doit étre signalée
immédiatement et le produit doit étre

4. Exclusion et preuve de garantie envoyé avec une copie du justificatif d’achat

Le droit aux prestations de garantie nexiste ~ conformément au point 4 de la présente
que si le produit défectueux est présenté a déclaration. La demande doit étre faite par
Paul Neuhaus GmbH ou a I'entreprise agréée ~ écrit au fabricant a I'adresse suivante:
pendant la période de garantie, au plus tard
jusqu’a la fin du jour ouvrable suivant la date
de fin de garantie, accompagné du ticket

de caisse correspondant ou de la facture
datée. Par conséquent, les justificatifs d'achat | ¢ produit défectueux ou non conforme doit
doivent étre conservés jusqu’a I'expiration de également étre envoyé a ladresse indiquée,
la période de garantie. aprés réception du bon de retour.

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

5. Début de la garantie

Pour chaque luminaire dont I'emballage est
marqué du sceau de la garantie de 5 ans, la
durée de la garantie est de 5 ans. Elle débute
a la date d’achat indiquée sur le justificatif
d’achat et se termine a cette date apres 5
ans. Toute extension de la garantie est exclue.
Elle n’est notamment pas prolongée en cas de
demande de garantie. De méme, un produit
de rechange ne fait pas commencer une
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Instrucciones de uso

Agradecemos que se haya decidido

por nuestro producto. El mismo ha

sido producido, controlado y embalado
cuidadosamente segun las ordenanzas
europeas. Desembalar el contenido
cuidadosamente. Controlar enseguida de
recibido, si el volumen de entrega estd
completo y libre de dafios de transporte.
Si hubiera alguin reclamo, dirijase
inmediatamente a su proveedor.

Indicaciones importantes:

Leer atentamente estas instrucciones
antes del montaje y de la puesta

en funcionamiento. Ellas contienen
indicaciones importantes para la utilizacion
del producto. Observar del mismo modo
las instrucciones de montaje. Guardar estas
instrucciones para informacién asi como
para el pedido de piezas de repuesto.

iEste producto no es un juguete por lo cual
no debe quedar en manos de los nifios!

Si el producto se entrega con una fuente
de alimentacion, solo puede ser utilizado
con ella.

El material de fijacién adjunto a las
ldmparas de pared y de techo esta
concebido para el montaje en un techo

de hormigdn o sobre una mamposteria
enyesada. Si otro fuera el fondo de
montaje, se debe adaptar el material de
fijacion al mismo.

SPor la presente, Paul Neuhaus GmbH
declara que si ha adquirido un producto
que puede controlarse por radio (por
ejemplo, mediante un mando a distancia o
una aplicacion), este producto cumple con
los requisitos de la Directiva 2014/53/UE
(Directiva de equipos radioeléctricos) del
Parlamento Europeo.

La Declaracion de Conformidad de la UE
completa puede consultarse en la siguiente
direccion de Internet:

https://scm.paul-neuhaus.de/public/conformity/
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& Avisos:

« Nosotros como fabricantes no nos hacemos
responsables por dafios ocasionados por
un montaje incorrecto y una utilizacién no
conforme a su destino.

« Para la instalacion y el funcionamiento
deben observarse las ordenanzas
de seguridad eléctrica nacionales e
internacionales.

« La conexion eléctrica solo puede ser
realizada por personal capacitado y
autorizado.

« Antes y durante la instalacion, el producto
debe estar libre de tension.

« Asegurarse que los cables no se dafien
durante el montaje.

« Utilizar Unicamente las lamparas indicadas
y autorizadas.

« Las ldmparas haldgenas, aun en estado frio
no deben ser tocadas con los dedos (utilizar
por ej. un pafo libre de pelusas y grasa).

« Deben respetarse obligatoriamente las
distancias minimas hacia las superficies que
seran iluminadas (etiqueta en la ldmpara).

« Para trabajos de mantenimiento y cambio
de lamparillas debe estar la lampara friay
libre de tension.

iNo tocar la LED!

Aclaracion de los gréficos:
Clase de proteccion I: Esta
lampara posee una puesta a

@ tierra. jLa puesta a tierra debe

ser conectada al borne de proteccion.

D ldmpara esté especialmente
aislada y no debe ser

conectada a un conductor de proteccion.

Clase de proteccion Il: jEsta




Clase de proteccion lll: Esta
@ lampara estd concebida para el
funcionamiento con un
transformador de seguridad (max. 42V) y
funciona con voltaje extra bajo protegido.

iDistancia mds pequefia hasta
las superficies a iluminarse
(enm)!

iResistente al agua!

iNo apta para espacios
interiores!

jUtilizar Unicamente lamparillas
intrinsecamente seguras, las asi
llamadas, ,,Self-shielded”!

(:):J

N

Precaucion, piezas conductoras
de electricidad; elcontacto
puede ocasionar una descarga
eléctrica.

No mirar directamente a la
fuente de luz.

No es apropiado para nifios.

Fuente de luz (solo LED)
sustituible por un profesional.

Dispositivo de control
sustituible por un profesional.

Fuente de luz sustituible por un
usuario final.

.b:
!

Fuente de luz (solo LED)
sustituible por un usuario final.

Dispositivo de control
sustituible por un usuario final.

La ldmpara puede ser regulada
mediante un regulador
externo.

La ldmpara puede ser regulada
mediante un control remoto.

La lampara puede ser regulada
mediante un sensor.

SimplyDim: Si la ldmpara se
enciende nuevamente dentro
de los 3 segundos después del
apagado comienza el proceso de regulacion.
El estado de luminosidad en el cual la
ldmpara es apagada y (dentro de los

3 segundos) nuevamente encendida, sera el
mismo al encenderse la proxima vez la
ldmpara (efecto memoria).

La lampara puede ser regulada
gradualmente accionando
varias veces el interruptor de
pared.

La ldmpara es regulable
mediante un regulador téctil.

La lampara puede ser regulada
mediante una App.

&
Ce

directivas vigentes.

La ldmpara no es regulable.

Confirmacion de la CE por parte
del fabricante, que el producto
cumple con las normas 'y

U K Certificacion UKCA del
fabricante de que el producto

C Q cumple con los reglamentos y
normas aplicables.

Para todos los productos en
cuyos embalajes se encuentre
el sello de 5 afios de garantia,
se asegura una garantia del fabricante
gratuita de 5 afios.

(N

iLa lampara solo debe cargarse
en interiores!

Eliminar el envase de acuerdo
con las normas de eliminacién
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Denominacion de las terminales de
conexion:

« PEo @ = verde / amarillo = Conductor
de proteccion

« N =azul = Conductor neutro

« L=negro (marrdn) = Fase

Cables de conexion para lamparas de mesa
y de pie:

Tipo X Cuando el cable de conexion se
encuentre dafiado puede ser

reemplazado por un cable (que se adquiere
en las tiendas de electricidad).

Tipo Y Para evitar peligros, un cable dafiado
solo puede ser reemplazado por personal
electricista.

Tipo Z El cable de conexidn no puede ser
cambiado. En caso de que el cable se
encuentre dafiado, el producto debe ser
desguazado.

Indicaciones de cuidado:

Mantenga el valor de su producto mediante
un cuidado periddico. La suciedad leve
puede eliminarse con un pafio blando y
humedo. Prestar atencidn a que los agentes
limpiadores no dafien la superficie. Utilice
solo limpiadores corrientes, suaves y libre
de solventes. Nunca utilizar limpiadores
abrasivos, acetonas (quitaesmaltes) o
agentes limpiadores a base de cloro.

El agente limpiador debe ser quitado
finalmente sin dejar restos en el producto.

Reparacion:

Por motivos de seguridad, la fuente luminosa
de esta ldmpara solo puede ser reemplazada
por el fabricante, por un técnico del servicio
técnico en que el fabricante delegue o por
una persona de cualificacién similar.

Para reclamaciones dirigirse al comerciante
del ramo responsable o a nuestra linea
telefénica permanente de servicio — para
preguntas técnicas mencionar el nimero de
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carga (xooxx-xx-xx-xxxxx). Este se encuentra
en la placa de caracteristicas.

D +492922-97219290
& Kundenservice@neuhaus-group.de

Indicaciones para el desecho:

iAparatos caducos no deben

E arrojarse junto a los residuos

— domésticos! Si el producto no
pudiera ser méas utilizado, cada usuario tiene
la responsabilidad de no desechar aparatos
caducos junto a los residuos domésticos, por
€j. llevarlos a un centro de recogida de su
municipio / jurisdiccién. Con ello se garantiza
que los aparatos caducos sean eliminados

adecuadamente.
E funcionara con baterias o
tuviera un control remoto,
como usuario tiene usted la obligacion legal
de desechar o devolver correctamente las
baterias gastadas.

En caso de que su aparato

« jLas baterias no recargables no deben ser
recargadas!

iLas baterias desiguales o las baterias
usadas y nuevas no deben utilizarse juntas!
jUtilizar Unicamente las baterias
recomendadas o las del mismo tipo!
iPrestar atencion a la correcta polaridad

al colocar las baterias! jQuitar las baterias
cuando el aparato no sea utilizado por largo
tiempo!

iNo hacer cortocircuito con los contactos
de la bateria! jEsto puede llevar a producir
un fuerte calentamiento o fuego!

iNo arrojar las baterias al fuego!

Limpie los contactos de la pila y del
dispositivo antes de insertarla si es
necesario.

No desmonte la pila.

Evite el contacto del liquido de la pila con
la piel, los ojos y las mucosas. No retire el



liquido de la pila con las manos desnudas.
Use guantes protectores para ello. En

caso de contacto con el liquido de la pila,
lave inmediatamente las zonas afectadas
con abundante agua limpia y acuda a un
médico.

Si no va a utilizar el mando a distancia
durante un periodo prolongado, retire la(s)
pila(s) del compartimento.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera
del alcance de los nifios y gudrdelas en un
lugar inaccesible para ellos.

Las pilas pueden ser letales si se ingieren.
Si se traga la pila de botdn, en 2 horas o
menos puede causar quemaduras internas
graves que pueden provocar la muerte.

Si el compartimento de las pilas no cierra
de forma segura, deje de usar el producto,
manténgalo alejado de los nifios e informe
a nuestro servicio de atencidn al cliente.

Puede encontrar informacidon mas
detallada en nuestra pagina web.

Declaracion de garantia:

Paul Neuhaus GmbH concede a todos los
consumidores y empresarios que hayan
comprado una luminaria Paul Neuhaus
directamente a Paul Neuhaus GmbH, asi
como a todos los consumidores que hayan
comprado dicha luminaria a un empresario
que a su vez haya comprado la luminaria
directamente a Paul Neuhaus GmbH
(empresario autorizado),

la garantia legal de 2 afios. La invocacion
por el comprador de los derechos de
garantia legales por defectos es gratuita.

una garantia del fabricante gratuita de
cinco afios en todas las luminarias cuyo
embalaje esté etiquetado con el sello

de garantia de cinco afios, tanto en la
luminaria como en las fuentes luminosas,
siempre que estas no sean reemplazables y
estén fijadas firmemente a la luminaria.
—en adelante luminarias —

Contenido de la garantia:
1. Cobertura de la garantia

Paul Neuhaus GmbH garantiza al consumidor
y/o al empresario que las luminarias

tienen las propiedades garantizadas en sus
descripciones de rendimiento/articulo y
estan libres de defectos de disefio, en el
material y de fabricacion. Son determinantes
el estado de la técnica y los conocimientos
cientificos en el momento de la fabricacién
del producto.

La garantia cubre el perfecto funcionamiento
de las luminarias, los componentes
electrdnicos incorporados y el uso de
materiales sin defectos, en particular sus
superficies de cristal, metal y/o plastico.

Las piezas de desgaste estan excluidas de la
garantia.

La garantia de la funcién de iluminacién esta

limitada por el hecho de que la potencia

luminosa de las fuentes de luz LED disminuye
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a lo largo de su vida util (desgaste debido
al uso).

La vida util de una fuente de luz LED se
define como el periodo de funcionamiento
continuo durante el cual la luminosidad
desciende al 70 % del valor inicial desde la
puesta en servicio.

Paul Neuhaus garantiza que las fuentes de luz
LED cumplen al menos el valor L70/B10. L70
significa que el flujo luminoso al final de su
vida Util solo se ha reducido hasta el 70 % del
flujo original. B10 describe que, tras el final
de la vida util de los LED, solo el 10 % de los
LED caen por debajo de este valor.

2. Condiciones de la garantia

El compromiso de garantia estara sujeto a las
siguientes condiciones:

el uso correcto de la luminaria Paul
Neuhaus de acuerdo con sus instrucciones
de uso;

un mantenimiento y cuidado de la
luminaria de acuerdo con las instrucciones
de uso;

un montaje e instalacién de acuerdo con
las instrucciones de uso y las normas de
instalacién;

el cumplimiento de los valores limite de
tension de alimentacion y de exposicion al
ambiente de acuerdo con las instrucciones
de uso y de las normas de instalacion;

la prevencidn de efectos quimicos y fisicos;
la abstencién de efectuar afiadidos o
modificaciones sin autorizacion.

Las luminarias Paul Neuhaus adquiridas como
articulos de segunda calidad o muestras
quedan como norma de principio excluidas
de la garantia. Un caso de garantia tramitado
no da lugar a un nuevo periodo de garantia
de cinco afios; el periodo de garantia restante
del periodo de garantia original también se
aplica al producto de sustitucion.
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3. Prestaciones de garantia

En caso de que la luminaria sea defectuosa, la
garantia cubre, a discrecion razonablemente
justa de Paul Neuhaus GmbH, su reparacion
gratuita o el envio gratuito de piezas de
repuesto o de un producto Paul Neuhaus

del mismo tipo o equivalente. Paul Neuhaus
GmbH se reserva el derecho de adaptar el
servicio de garantia al progreso técnico.

Quedan excluidos de la garantia los costes de
montaje, desmontaje y transporte, asi como
los gastos de dietas, franqueo y similares.

Los dafios consecuenciales, los dafios por
interrupcion del negocio y el lucro cesante
causados por un producto Paul Neuhaus
defectuoso tampoco estan cubiertos por la
garantia.

4. Exclusion de garantias y certificado de
garantia

Tan solo se podra ejercer el derecho a las
prestaciones de garantia si se presenta el
producto defectuoso con el correspondiente
recibo de caja o con la factura fechada

de Paul Neuhaus GmbH o del empresario
autorizado dentro del periodo de garantia, a
mas tardar a la terminacion del dia laborable
siguiente a la fecha final de la garantia. Por lo
tanto, debe conservarse el correspondiente
justificante de compra hasta que expire el
periodo de garantia.

5. Inicio de la garantia

Todas las luminarias en cuyo embalaje figure
el sello de garantia de cinco afios tienen una
garantia de cinco afios. Esta comienza en

la fecha de compra, que figura en el recibo
de compra, y finaliza transcurridos 5 afios
desde esa fecha. Queda excluida la prérroga
de la garantia. En particular, no se ampliara
por un caso de aplicacién de la garantia.
Tampoco un producto de sustitucion inicia
una nueva garantia. Los periodos de garantia



que corresponden al empresario autorizado
no se computan para el periodo de garantia
del consumidor.

6. Otros derechos

La garantia de Paul Neuhaus GmbH no
restringe los derechos legales de los
consumidores, en particular los derechos
segun el art. 437 del Cédigo Civil aleman
(cumplimiento a posteriori, desistimiento
o reduccion del precio, indemnizacién por
dafios y perjuicios) en caso de defectos en
las luminarias; los derechos legales existen
independientemente de la garantia de las
luminarias. La responsabilidad en virtud de
la Ley reguladora de la responsabilidad por
productos defectuosos tampoco esta limitada
por la garantia.

7. Ejecucion de la garantia

Para ejercer la garantia, la reclamacion de
garantia debe notificarse inmediatamente y
el producto debe devolverse con una copia
del justificante de compra de acuerdo con la
seccion 4 de esta declaracion. La notificacion
debe hacerse por escrito al fabricante a la
siguiente direccion:

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

El producto defectuoso también debe
enviarse a la direccion indicada tras la
recepcion del albaran de devolucion.
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Upute za uporabu

Zahvaljujemo Vam $to ste se odlucili za nas
proizvod. Proizvod je pazljivo izraden, testiran
i pakiran u skladu s vaze¢im europskim
propisima. Pazljivo zapakirajte sadrzaj.
Odmah nakon primitka provjerite jesu li
prisutni svi dijelovi isporuke i postoje li bilo
kakva ostecenja nastala tijekom transporta.
Ako postoji razlog za prituzbe, molimo Vas da
se odmah obratite prodavacu.

Vaine napomene:

Pazljivo procitajte ove upute prije montaze
i puStanja u rad. Upute sadrze vaine
informacije za koristenje proizvoda. Po
potrebi se pridrzavajte dodatnih uputa za
montazu. Sacuvajte ovaj priru¢nik u svrhu
informiranja ili za narucivanje rezervnih
dijelova.

Ovaj proizvod nije igracka i stoga nije
prikladan za djecu!

Ako se proizvod isporucuje s uti¢nim
strujnim adapterom, proizvod smije raditi
samo s tim uti¢nim strujnim adapterom.
Pribor za montazu koji je priloZzen zidnim

i stropnim svjetiljkama namijenjen je za
montazu na betonsku deku ili ozbukani
zid. Ako montirate na drugaciju povrsinu,
materijal za montazu prilagodite podlozi.
Paul Neuhaus GmbH ovime izjavljuje da
je ovaj proizvod u skladu sa zahtjevima
Direktive 2014/53/EU (Direktiva o radijskoj
opremi) Europskog parlamenta, ako ste
kupili proizvod kojim se moze upravljati
putem radijske kontrole (npr. radijski
daljinski upravljac ili aplikacija).

Potpuna EU izjava o sukladnosti dostupna
je na sljedecoj internetskoj adresi:

https://scm.paul-neuhaus.de/public/conformity/

Upozorenja:

« Kao proizvodac ne odgovaramo za Stetu
uzrokovanu nepravilnom montazom i
nepravilnom uporabom.
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« Prilikom instalacije i rada moraju se
postivati nacionalni i medunarodni propisi o
elektricnoj sigurnosti.

« Elektricni prikljucak smije obaviti samo
ovlasteni strucnjak.

« Prije i tijekom instalacije proizvod mora biti
bez napona.

« Pazite da tijekom montaze ne ostetite
vodove.

« Koristite samo navedene i odobrene
svjetiljke.

« Halogene Zarulje, ¢ak i kada su hladne, ne
dirajte golim prstima (koristite npr. krpu
koja ne ostavlja dlacice).

« Neophodno je pridrzavati se minimalnih
udaljenosti do osvijetljenih povrsina
(naljepnica na svjetiljci).

« Tijekom odrzavanja i zamjene Zarulje,
svjetiljku treba ostaviti da se ohladi i
iskljuciti napajanje.

Objasnjenje piktograma:

Ne dodirujte LED!

Razred zastite |: Ova svjetiljka
ima zastitni vodic. Zastitni vodic¢
mora biti spojen na prikljucak

-

zastitnog voda.

Razred zastite II: Svjetiljka je
posebno izolirana i ne smije se
spajati na zastitni vod.

Razred zastite IlI: Svjetiljka je
namijenjena za pogon sa

: sigurnosnim transformatorom

(maks. 42V) i radi sa sigurnosnim niskim
naponom.

(7
IP44

%

Najmanja udaljenost do
osvijetljenih povrsina (u m)!

Zasticeno od prskanja vodom!

Pogodno samo za uporabu u
zatvorenim prostorima!



Koristite samo sigurne, tzv.
,Samo-zasti¢ene” svjetiljke!

Svjetiljka se moze prigusiti u
nekoliko stupnjeva, uzastopnim

. . pritiskom na zidni prekidac.
Pazite na dijelove pod

naponom, kontakt moze
uzrokovati strujni udar.

Svjetiljka se moze prigusiti
pomocu prigusivaca na dodir.

< Ne gledajte u izvor svjetla.

@ Nije prikladno za djecu.

Izvor svjetlosti (samo LED) koji
moZe zamijeniti samo stru¢na CE potvrda proizvodaca da
osoba. jeproizvod u skladu s vaze¢im
propisima i standardima.

Svjetiljka se moze prigusiti
preko mobilne aplikacije.

Svjetiljka se ne moze prigusiti.

Upravljacki uredaj koji moze
zamijeniti samo stru¢na osoba. UK UKCA-potvrda proizvodaca, da
C n proizvod odgovara vaze¢im

Izvor svjetlosti koji moze propisima i normama.

zamijeniti krajnji korisnik.

Na sve proizvode ¢ija je
ambalaZa oznacena oznakom
petogodisnjeg jamstva imaju
besplatno jamstvo proizvodaca od 5 godina.

Izvor svjetlosti (samo LED) koji
moze zamijeniti krajnji korisnik.

Upravljacki uredaj koji moze
zamijeniti krajnji korisnik. Q Svjetiljku se smije puniti samo u

Sujetilika se moze prigusiti zatvorenim prostorimal

preko vanjskog prigusivaca

Oznake prikljucnih stezaljki:
(dimmer).

« PEili (D) = zelena / zuta = zastitni vodi¢
Svjetiljka se moze prigusiti « N = plava = neutralni vodi¢
preko pomoéu daljinskog « L=crna (smeda) = faza
upravljaca.

Prikljuéni kabeli za stolne i podne svjetiljke:
Svjetiljka se moze prigusiti

Tip X Ako je prikljucni kabel oStec¢en, moze
preko senzora.

ga se zamijeniti kabelom (dostupno u
SimplyDim: Ako se svjetiljka prodavaonicama elektricne robe).
ponovno ukljudi unutar Tip Y Kako bi se izbjegle opasnosti,

3 sekunde nakon iskljucivanja, osteceni priklju¢ni kabel smije zamijeniti
zapotinje postupak prigusivanja. Svjetlina pri  53MO kvaliﬁciirani elektricar. 3

kojoj je svjetilika sada iskljuéena i ponovno Tip Z Prikljucni vod se ne moZe zamijeniti.
ukljuéena (u roku od 3 sekunde) ponovno ¢e Akq je YOd otecen, proizvod se mora

se uspostaviti sljiede¢i put kada se svjetiljka zbrinuti.

ukljuci (memorijski efekt).

Upute za odrzavanje:

Sacuvajte vrijednost proizvoda redovitim
odrzavanjem. Lagano zaprljanje mozZete
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ukloniti vlaznom, mekom krpom. Pazite
da sredstva za ¢iS¢enje ne ostete povrsinu.
Koristite samo uobicajena, blaga sredstva
za CiS¢enje bez otapala. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva za CiScenje, aceton
(odstranjivac laka za nokte) ili sredstva za
¢is¢enje na bazi klora. Sredstvo za ¢iscenje
mora se zatim bez ostataka ukloniti s
proizvoda.

Popravak:

1z sigurnosno-tehnickih razloga izvor svjetla
ove svjetiljke iskljucivo smije zamijeniti
proizvodac ili servisni tehnicar ili stru¢na
osoba usporedive kvalifikaciju, koju je
ovlastio proizvodac.

U slucaju reklamacija, obratite se
nadleznom prodavacu ili izravno
kontaktirajte nas servisni telefon — za
tehnicka pitanja navedite broj serije
(XXXXXX-XX-XX-XXXXX). Isti moZete pronaci na
natpisnoj plocici.

D> +492922-97 21 92 90
& Kundenservice@neuhaus-group.de

Napomena za zbrinjavanje:

hid

Stari uredaji ne smiju se
odlagati zajedno s kuc¢nim
otpadom!
Ako se proizvod vise ne moze
koristiti, tada je svaki potrosac zakonski
obvezan odloziti stari uredaj odvojeno od
kuénog otpada, npr. na sabirnom mjestu u
svojoj opéini / okrugu. Time se osigurava
ispravno odlaganje starih uredaja.

E baterijama ili se proizvod

isporucuje s daljinskim

upravljacem, kao potrosac ste zakonski
obvezni pravilno zbrinuti iskoristene baterije
ili ih vratiti prodavacu.

Ako se vas proizvod napaja
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Nepunjive baterije ne smiju se ponovno
puniti!

Ne koristite razli¢ite vrste baterija ili nove i
istroSene baterije zajedno!

Koristite samo preporucene baterije ili
baterije istog tipa!

Pazite na ispravan polaritet prilikom
umetanja baterija! Izvadite baterije ako se
uredaj ne koristi duze vrijeme!

Nemojte kratko spajati kontakte baterije! To
moze uzrokovati prekomjerno zagrijavanje
ili pozar!

Baterije ne bacajte u vatru!

Prema potrebi, prije umetanja ocistite
bateriju i kontakte uredaja.

Nemojte rastavljati bateriju.

Izbjegavajte kontakt tekucine iz baterije s
kozom, o¢ima i sluznicama. Ne uklanjajte
tekucinu iz baterije golim rukama. Nosite
zastitne rukavice kada to radite. Ako dodete
u dodir s teku¢inom iz baterije, odmah
isperite zahvacena podrudja s puno Ciste
vode i obratite se lijecniku.

Ako necete koristiti daljinski upravljac¢ dulje
vrijeme, izvadite bateriju(e) iz odjeljka za
baterije.

Drzite nove i rabljene baterije podalje od
djece i Cuvajte baterije izvan dohvata djece.
Baterije mogu biti smrtonosne ako se
progutaju.

Ako se proguta, gumbasta baterija moze
uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline
unutar 2 sata, $to moze dovesti do smrti.
Ako se odjeljak za bateriju ne zatvori ¢vrsto,
prestanite koristiti proizvod, drZite ga

dalje od djece i obavijestite nasu sluzbu za
korisnike.

Dalje informacije moZete naci na nasoj
web-stranici.



Jamstvena izjava:

Paul Neuhaus GmbH osigurava svim
potrosacima i tvrtkama koji su kupili Paul
Neuhaus svjetiljku izravno od Paul Neuhaus
GmbH i svim potrosac¢ima koji su kupili takvu
svjetiljku od tvrtke koja je kupila svjetiljku
izravno od Paul Neuhaus GmbH (ovlastena
tvrtka)

zakonsko jamstvo od dvije godine.
Priznavanje zakonskih prava na jamstvo
u slucaju nedostataka za kupca je bez
naknade.

Na svaku svjetiljku s pakiranjem koje

je oznaceno 5-godisnjim jamstvenim
pecatom besplatno jamstvo proizvodaca
od pet godina i to na svjetiljku i na
rasvjetno tijelo ako se rasvjetno tijelo ne
moze zamijeniti i fiksno je spojeno na
svjetiljku.,

— u nastavku svjetiljke —

Sadrzaj jamstva:
1. Jamstvena zastita

Paul Neuhaus GmbH jam¢i potrosacu i/

ili tvrtki da su svjetiljke s dodijeljenim
svojstvima navedenima u opisima snage/
artikla i bez konstrukcijskih gresaka,

gresaka u materijalu i nedostataka pri
proizvodnji. Mjerodavni su stanje tehnologije
i znanstvene spoznaje u trenutku izrade
proizvoda.

Jamstvo se prosiruje na besprijekoran rad
svjetiljki, ugradenih elektronickih komponenti
i uporabu materijala bez nedostataka, a
posebno na povrsine od stakla, metala i/ili
plastike. Potrosni dijelovi nisu obuhvaceni
jamstvom.

Jamstvo na rad svjetiljke ogranicava se
time Sto snaga svjetlosti LED rasvjetnog
tijela popusta s vijekom uporabe (trosenje
uvjetovano uporabom).

Vijek uporabe LED rasvjetnog tijela oznacava
se kao vrijeme trajnog rada u kojem snaga
svjetla pada na 70 % pocetne vrijednosti od
pustanja u rad.

Paul Neuhaus jamci da LED rasvjetna svjetla
imaju najmanije vrijednost L70/B10. L70
znaci da se jam¢i 70% pocetne struje svjetla
nakon isteka vijeka uporabe LED rasvjetnog
tijela. B10 opisuje da nakon zavrsetka vijeka
uporabe LED rasvjetnog tijela samo 10 % LED
rasvjetnih tijela ne postiZe tu vrijednost.

2. Jamstveni uvjeti

Jamstvena izjava vrijedi u sljede¢im uvjetima:
« Strucna uporaba Paul Neuhaus svjetiljke u
skladu s uputama za rukovanje i uporabu
Odrzavanje i njega svjetiljke u skladu s
uputama za uporabu

Ugradnja i instalacija u skladu s uputama
za rukovanje i uporabu te propisima o
instalaciji

Pridrzavanje granicnih vrijednosti za
opskrbni napon i djelovanje okruzenja u
skladu s uputama za rukovanje i uporabu
te propisima o instalaciji

Izbjegavanje kemijskih i fizikalnih utjecaja
Neobavljanje samovoljnih dogradnji i
pregradnji

Jamstvo opcenito iskljucuje Paul Neuhaus
svjetiljke koje su kupljene kao artikli drugog
odabira ili uzorci. Odradeni slu¢aj jamstva ne
dovodi do novog jamstva od pet godina, nego
vrijedi preostalo vrijeme jamstva u okviru
izvornog jamstvenog roka i za zamjenski
proizvod.

3. Jamstvene usluge

Jamstvo u slucaju kvara ili nedostatka
svjetiljke nakon slobodne procjene Paul
Neuhaus GmbH obuhvaca besplatan
popravak ili besplatnu isporuku
zamjenskog dijela ili zamjensku isporuku
jednakovrijednog ili odgovarajuceg Paul
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Neuhaus proizvoda. Paul Neuhaus GmbH
pridrzava pravo prilagoditi jamstvenu uslugu
tehni¢kom napretku.

Troskovi montaZe, demontaze i transporta te
naknade, postarina i slicno nisu obuhvaceni
jamstvom. Posljedi¢na Steta, Steta zbog radne
nesrece i gubitak dobiti koji se uvjetovani
neispravnim ili ostecenim Paul Neuhaus
proizvodom takoder nisu obuhvaceni
jamstvom.

4. Iskljucivanje jamstva i dokaz o jamstvu

Zahtjev za jamstvene usluge postoji samo
ako u jamstvenom roku, a najkasnije

do kraja dana koji slijedi nakon isteka
jamstvenog roka proizvoda, predocite
neispravni proizvod s odgovarajué¢im
blagajnic¢kim racunom ili s racunom s
datumom tvrtki Paul Neuhaus GmbH ili
ovlastenoj tvrtki. Odgovarajuéi racuni stoga
se moraju ¢uvati do isteka jamstvenog roka.

5. Pocetak jamstva

Kod svake svjetiljke s pakiranjem oznacenim
s 5-godisnjim jamstvom jamstveni rok
iznosi 5 godina. On zapocinje s datumom
kupnje koji je naveden na racunu i zavrsava
nakon 5 godina na isti datum. Iskljuéeno je
produljenje jamstva. Ono se posebno ne
produljuje zbog slucaja jamstva. Takoder
zamjenskim proizvodom ne zapocinje novo
jamstvo. Jamstveni rok koji otpada na
ovlastenu tvrtku ne dodaje se jamstvenom
roku potrosaca.

6. Drugi zahtjevi

JJamstvo Paul Neuhaus GmbH ne ogranic¢ava
zakonska prava potrosaca, a posebno prava
iz ¢lanka 437. Gradanskog zakonika (dodatna
isporuka, povrat ili umanjenje, odstetnina) u
slucaju nedostataka svjetala; zakonska prava
postoje neovisno o jamstvu za svjetiljku.
| odgovornost u skladu sa Zakonom o
odgovornosti za proizvod nije ograni¢ena
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jamstvom.

7. Priznavanje jamstva

Kako biste ostvarili jamstvo, slucaj jamstva
morate odmah prijaviti i poslati proizvod s
kopijom rac¢una u skladu sa stavkom 4. ove
izjave. Poruka se mora u pisanom obliku
poslati proizvodacu na sljede¢u adresu:

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

Neispravni ili manjkavi proizvod takoder se
mora poslati na navedenu adresu nakon
primitka povratnice.



Hasznalati utasitas

Koszonjlk, hogy a mi termékinket
vélasztotta. Termékinket a legnagyobb
gondossaggal, az eurdpai elGirasoknak
megfelel6en készitettik, ellendriztiik és
csomagoltuk. Kérjiik, dvatosan tavolitsa
el a csomagolést. Gondosan ellendrizze a
megérkezés utan, hogy a szallitas részét
képezd sszes alkatrész megérkezett-e,
és hogy keletkezett-e rajtuk sérilés a
szallitas folyaman. Ha barmi sérilt vagy
hianyos lenne, kérjuk, forduljon régton
kereskedGjéhez.

Fontos figyelmeztetések:

Figyelmesen olvassa el ezt az

utasitast, miel6tt 6sszeszerelné vagy
hasznélatba venné a terméket. Fontos
figyelmeztetéseket tartalmaz a termék
hasznalataval kapcsolatban. Adott esetben
vegye figyelembe a kiegészits szerelési
utmutatét. Grizze meg az Gtmutatét
informacio, ill. potalkatrész- megrendelés
céljabal.

Ez a termék nem jaték, igy nem
gyerekeknek vald!

Ha a terméket héldzati csatlakozdval
szallitottak, akkor azt csak ezzel a haldzati
csatlakozdval szabad Gzemeltetni.

A fali és mennyezti lampdakhoz mellékelt
rogzitéanyag betonmennyezet vagy vakolt
falra torténd szereléshez lett el6készitve.
Ha egyéb alapra szeretné rogziteni azokat,
igazitsa a rogzitGanyagot az alaphoz.

A Paul Neuhaus GmbH ezennel kijelenti,
hogy ha On radiévezérléssel (pl. radids
taviranyitoval vagy alkalmazassal)
mikodtethetd terméket vasarolt, akkor ez
a termék megfelel az Eurdpai Parlament
2014/53/EU iranyelv (radidberendezésekrél
sz616 irdnyelv) kovetelményeinek.

A teljes EU-megfelelségi nyilatkozat a
kévetkez6 internet cimen érhet6 el:

https://scm.paul-neuhaus.de/public/conformity/

& Figyelmeztetés:

« Minket, a gyartdt nem lehet olyan kdrokért
felelésségre vonni, amiket helytelen
szerelés és nem megfelel6 hasznalat okoz.

« Telepitéskor és az izemeltetés folyaman
be kell tartani a nemzeti és a nemzetkozi
elektromosségra vonatkozd biztonsagi
elGirasokat.

« Az elektromos bekotést csak egy arra
felhatalmazott szakember végezheti el.

« A telepités el6tt és folyaman a terméknek
nem szabad fesziltség alatt allni.

« Gondoskodjon rdla, hogy a szerelés
folyaman a vezetékek ne sérilhessenek
meg.

« Csak a megadott és engedélyezett vilagito
eszkozoket hasznalja.

« Halogénlampdkat még hideg allapotban
sem szabad fedetlen kézzel megérinteni
(hasznéljon pl. szosz- és zsirmentes kendét).

« Mindenképp tartsa be a besugarzott
tertletek legkisebb tavolsagat (Id. a ldampara
felragasztott tdjékoztatot).

« Karbantartaskor és lampacsere
esetén hagyja a lampat kih(ilni, és
feszlltségmentesitse azt.

A képjelzések magyarazata:

Ne érintse meg a LED-et!

|.-es védelmi osztaly: Ez a
ldmpa védévezet6t (foldelés)
tartalmaz. A véddvezet6t a

-

véddvezetd-csatlakozdhoz kell bekdtni.

Il.-es védelmi osztaly: Ez a
lampa kiilonosen szigetelve lett
és nem szabad védévezet6hoz
bekétni.

Ill.-es védelmi osztély: Ezt a
ldmpét biztonsagi

: transzformatorral egyutt

torténd Uzemelésre tervezték (max. 42V) és
kisfesziiltséggel izemeltetjiik.
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Legkisebb tavolsag a
besugarzott felliletekhez
(m-ben)!

Felcsapddo viz elleni védett!

Csak beltéri hasznaltra
megfelel§!

Csak 6nbiztos, un. ,Self-
shielded” lampakat hasznaljon!

Vigyazat, fesziltség alatt allé
alkatrészek, megérintésiik
dramitéshez vezethet.

Ne nézzen a fényforrasba.

Gyermekek szdmara nem
alkalmas.

Szakember dltal cserélhet6
(csak LED) fényforras.

Szakember altal cserélhetd
vezérl6berendezés.

A végfelhasznalo altal
cserélhetd fényforras.

A végfelhaszndlé altal
cserélhetd (csak LED)
fényforras.

A végfelhasznalo altal
cserélhetd vezérl6berendezés.

A lampat le lehet sotétiteni
kilsé ,,Dimmer”/ sotétité
kapcsold/ segitségével.

A ldmpat le lehet sotétiteni
taviranyito segitségével.
A lampat le lehet sotétiteni

szenzor segitségével.

SimplyDim: Ha a kikapcsolas
utan 3 mp-en belil a lampat
Ujra bekapcsoljak, elkezdédik a

sotétitd folyamat. A vilagossag, amelyben a
ldmpat most ki- és (3 mp-n beldl) ismét
bekapcsoljak, a kovetkez6 bekapcsolaskor is
Ujra megismétlédik (memoria effektus).

A ldmpat a fali kapcsold
tobbszori miikodtetésével
lépcsGzetesen lehet sététiteni.

A ldampat egy Touchdimmeren/
érint6 sotétit6/keresztil lehet
sotétiteni.

A lampdt egy App/alkalmazas/
segitségével lehet sotétiteni.

A ldmpa nem sotétithetd.

A gyarto CE igazoldsa igazolja,
hogy a termék megfelel a CE
elGirasainak és szabvanyainak.

UKCA igazolds a gyartotol, hogy
a termék megfelel az
érvényben |évé elGirasoknak és
szabvanyoknak.

Az Gsszes termék, aminek a
csomagolasan lathato az
5-éves-garancia-pecsét,

5 éves, ingyenes gyartdgaranciat biztosit.

&

A ldmpat csak beltérben szabad
tolteni!

A bekotés csatlakozok megjeldlése:

« PE vagy @ =20ld / sérga = védGvezeték
« N =kék = Nulla vezets
« L =fekete (barna) = Fazis



Bekot6 vezetékek asztali- és allolampak
szamara:

X tipus Ha a bekot6vezeték sériilt, ki lehet
cserélni egy a (szakkereskedelmeben
kaphato) vezetékkel.

Y tipus A veszélyeztetés elkeriilése
érdekében egy megsérilt bekots vezetéket
csak kizarolag egy elektromos szakember
cserélhet ki.

Z tipus A bekdotd vezetéket nem lehet
kicserélni. Ha a vezeték megsérilt, a
terméket le kell selejtezni.

Apolasi tanacsok:

A rendszeres apolds segit megtartani a
termék értékét. Enyhébb szennyezdést egy
megnedvesitett, lagy kend6 segitségével

el lehet tavolitani. Vigyazzon ra, hogy a
tisztitdszer ne tdmadja meg a fellletet.

Csak szokasos, enyhe és olddszer mentes
tisztitoszert hasznéljon. Soha ne hasznaljon
sikdldszert, acetont (koromlakk eltavolitd)
vagy klor alapu tisztitoszert. A tisztitdszert
véglil teljesen el kell tavolitani a termékrél.

Javitas:

Biztonsagi okokbdl ennek a ldampanak a
fényforrasat csak a gyarto vagy az éltala
megbizott szerviztechnikus vagy egy hasonld
képzettséggel rendelkezd személy cserélheti.

Panasz esetén forduljon illetékes
szakkereskedGjéhez vagy forduljon
kozvetlendl Service-Hotline-unkhoz-miszaki
kérdés esetén adja meg a sarzsiszamot
(xxxxxx-xx-xx-xxxxx). Ezt a tipustdblan taldlja
meg.

D +492922-97219290
& Kundenservice@neuhaus-group.de

Tanacsok a megsemmisitéssel
kapcsolatban:

A kioregedett készulékeket ne
E dobja a haztartasi hulladékba!

— Ha a terméket nem lehet tobbé
felhasznalni, akkor minden felhasznald
torvény é